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ENGLISH

One sunny morning, a dog named Burek woke up

= with a strange feeling. He didn’t want to eat breakfast

or play with his ball. He wanted only one thing: to
travel! "Woof, woof! I must go somewhere!" he

barked loudly.



POLISH
Burek wybiegl z domu i zobaczyl cos
niesamowitego: pociag! Wielka, bltyszczaca

maszyna stata na torach, sapiac jak smok. "To

jest to!" - pomyslat Burek. Ale jak wsias¢ do
srodka? Drzwi byly za wysokie, a konduktor

mial na glowie czapke i nic nie zauwazyt.

ENGLISH

Burek ran out of the house and saw something
amazing: a train! A huge, shiny machine was
standing on the tracks, huffing like a dragon. "This is
it!" thought Burek. But how could he get on? The

doors were too tall, and the conductor wore a hat and

didn’t notice a thing.
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Nagle Burek zauwazyl otwarte okno w jednym
z wagonow. "To moja szansa!" - pomyslat.
Skoczyl z catych sit i... trach! Wyladowat prosto
na stosie workow z ziemniakami. "Hmm,
pachnie jak obiad" - mruknal, ale zaraz

przypomnial sobie, ze ma podrézowac, a nie

jesc.
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Suddenly, Burek spotted an open window in one of
the train cars. "This is my chance!" he thought. He
Jumped with all his might and... crash! He landed
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By right on a pile of sacks of potatoes. "Hmm, smells like
=)y,

- dinner," he muttered, but then he remembered he

was supposed to travel, not eat.
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Gdy pociag ruszyt, Burek zaczal sie rozgladac.

W wagonie bylo petno dziwnych rzeczy: worki z
maka, skrzynie z jablkami, a nawet klatka z
glosno spiewajacym kanarkiem! "Ale tu
ciekawie!" - zawolal Burek. Nagle ustyszat:

"Psst! Ty tam!" To byl myszka w kapeluszu,

ktéra mieszkala pod workami.

ENGLISH

When the train started moving, Burek began to look
around. The car was full of strange things: sacks of
flour, crates of apples, and even a cage with a loudly
singing canary! "This is so interesting!" shouted
Burek. Suddenly, he heard: "Psst! You there!" It was a

mouse in a hat, who lived under the sacks.
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Myszka powiedziala: "Jesli chcesz
podrézowac dalej, musisz sie schowac!
Konduktor idzie!" Burek szybko wskoczyl za
worki, a myszka zaczela udawaé, ze szoruje
podtoge. Konduktor przeszedl obok, nic nie
zauwazajac. Gdy odszedl, Burek podziekowat
myszce. "Dzieki tobie moja przygoda trwa!" -
zasmial sie. I tak pies i myszka stali sie

najlepszymi przyjaciétmi na reszte podrozy.

ENGLISH

The mouse said: "If you want to travel further, you
must hide! The conductor is coming!" Burek quickly
Jjumped behind the sacks, and the mouse started
pretending to scrub the floor. The conductor walked
by without noticing a thing. When he left, Burek
thanked the mouse. "Thanks to you, my adventure
continues!" he laughed. And so the dog and the

mouse became best friends for the rest of the



FUN QUIZ TIME!

Chapter 1: Co Burek chciat robi¢ zamiast jes¢ sniadanie?

Travel by train
Play with a ball
Sleep all day

Chapter 2: Dlaczego Burek nie mégt wsias¢ do pociagu?

The doors were too tall
The train was too fast
He was scared of the conductor

Chapter 3: Na czym wyladowat Burek w pociagu?
Sacks of potatoes
A pile of pillows
A basket of apples

Chapter 4: Kto mieszkat pod workami w pociagu?
A mouse in a hat
A singing canary
A sleeping cat



FUN QUIZ TIME!

Chapter 5: Co zrobita myszka, zeby oszuka¢ konduktora?

C] Pretended to scrub the floor

(] sangasong
(] Danced a jig



BILINGUAL DICTIONARY

obudzi¢ podrézowacd
wake up travel
wybiec pociag
run out train
wsigsc zauwazyc
get on spot
skoczyc ziemniak
jump potato
maka myszka
flour mouse
schowacd przyjaciel

hide friend



